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CAPTULO l

e

Un intruso en la noche

n rugido rompio el silencio de la noche e hizo vibrar las

ventanas. Ginny se incorporé. Algo se movia en las som-

bras. Se aferré a las sabanas y contuvo la respiracién.
Entonces lo oy6 de nuevo: un crujido cerca de la puertay una
voz que susurraba: «Ginny, los suefios siguen en peligro...». Lue-
g0, silencio de nuevo. Se froté los ojos, intenté convencerse de
que sélo era una pesadilla.

—Pero... jJdénde estoy? -murmurd, con el corazén latiéndole
con fuerza. Buscé a tientas algo a lo que agarrarse y extendi6 la
mano temblorosa. Sus dedos encontraron la suave colcha de ter-
ciopelo, y eso la tranquiliz6 por un momento-. {Oh, si, estoy en
Londres, en casa de la tia Rose!Pero no tuvo tiempo de calmarse.
Las ventanas volvieron a vibrar, sacudiendo las paredes, que
temblaban como si estuvieran a punto de romperse. Relampa-
gos y truenos se mezclaban con el viento furioso, que doblaba
los arboles y hacia que sus ramas se estrellaran contra las paredes
de la casa, aranandolas con un sonido estridente.

Entonces, de repente, ocurrié lo impensable: una luz tenue
empezo a latir en las paredes. Las flores del papel pintado oscila-
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ron como hojas al viento, y las sombras emergieron lentamente
de las ramas pintadas. Una a una, tomaron forma ante sus ojos y
avanzaron silenciosamente hacia la puerta. Ginny se cubri6 la cara
con las manos, con el corazén latiendo en su pecho como un tam-
bor de guerra. «jNo, no es posible!», susurrd, conmocionada. En
ese momento, se oy6 un crujido seco. Contuvo la respiracion.

—;Leo? ;Eres ti? —pregunté con voz chillona. No hubo res-
puesta—. Mira, si intentas asustarme, jte juro que te tiro una za-
patilla a la cara! Y tengo muy buena punteria, ya lo sabes!

Elsilencio en la habitacién se hizo mas denso, roto sélo porel
estruendo de la tormenta. Se estremecio.

—Tenfia el presentimiento de que iba a pasar algo. Deberia ha-
berte invitado a dormir conmigo, jpero no! jLa valiente Ginny
nunca le pide nada a nadie! -murmur6 entre dientes—. ;Yo y mi
maldito orgullo!Un nuevo susurro detras de ella la hizo ponerse
rigida.

—iAhora o nunca!l —exclamd, saltando de la cama, temblan-
do, y dirigiéndose a la ventana.

Buscaba una luz, una sefal de que el mundo exterior seguia
ahi, en su lugar. Cuando por fin logré abrirla, sé6lo encontré os-
curidad. Oscuridad total, sin estrellas, sin farolas, como si la tie-
rra se hubiera hundido en un abismo. Entonces, en el cielo, algo
se movio6: una luz dorada, parpadeante, revolote6 como una po-
lilla atrapada. Se incliné hacia delante, con el corazén en la gar-
ganta, cuando una voz, como un eco, resond a través de la tor-
menta: —Ginny... inny... escucha, los suefios... todos... estan otra
vez...de nuevo... en peligro... igro... ooo!Retrocedié y cerr6 la ven-
tana de golpe.

—iAsi que es verdad! -murmuré.

Cay6 al suelo, temblando, mientras la tormenta arreciaba con
mas fuerza. Pero no era el viento lo que la asustaba. Esa voz habia
despertado algo en su interior, algo que no podia ignorar. Sona-
ba como la voz de Dynowish.
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De repente, oy6 el alboroto de alguien buscando a tientas
fuera de la habitacion, y su corazén se detuvo. Vio girar el pomo
y abrirse la puerta, y una luz intensa le iluminé el rostro. La figu-
ra difusa de un hombre bajo, pero de aspecto bastante corpulen-
to, aparecio en la puerta. Apenas pudo distinguir que llevaba
algo parecido a un abrigo largo, con un cinturén colgando suelto
a los lados. No pudo vislumbrar su rostro, pero si vio su cabello
despeinado que sobresalia por todas partes, como si la sombria
figura no se hubiera peinado en afios. jEra un loco? jEntonces lo
supo, habia llegado su hora! Realmente habia un intruso esa no-
che, y ahora no tenia escapatoria.

Ginny solt6 un grito tan fuerte como para destrozarle los tim-
panos a cualquiera. El haz de luz recorri6 la habitacion mientras
ella saltaba para coger algo con qué defenderse. Al ver su labor de
punto abandonada en la silla, agarré las agujas con firmeza v,
apuntandolas al intruso, grit6: —jAlto! {Estoy armada! jParecen
agujas normales, pero en realidad son afiladas espadas japone-
sas!No tenia ni idea de por qué habia dicho semejante disparate,
pero vio que la figura retrocedia, tropezaba con su cinturén, se
tambaleaba y caia ruidosamente sobre la alfombra. Su amenaza
habia surtido efecto, y lo celebré. La linterna que sostenia el
hombre rodé por el suelo, ella la agarré y con firmeza puso un
pie en la espalda del desafortunado.

—iQuédate donde estas, ya he pedido ayuda y en un instante
estaras rodeado!

De nuevo, se sinti6 poco creible, a pesar de su valentia. Desde
el suelo, una voz apagada murmuré:

—Oh, Ginny, ;asi se recibe a alguien que viene en tu ayuda?
iY quitame ese maldito pie de encima! —dijo el intruso, y se le-

¥ 11 ¢



vanto, furioso, le arrancé la linterna que sostenia y la apunto ha-
cia ella como si fuera un arma.

—Leo, jestas completamente loco? jCasi me das un infarto!
¢En qué estabas pensando? {Entras en plena noche y me ilumi-
nas la cara! —exclamé furiosa. Luego, cambiando de tono repen-
tinamente, afiadié—: jHas visto la oscuridad de afuera? No es
normal, es como si alguien hubiera apagado el mundo entero.
iNo se ve nadal

—Si, si, la he visto, pero créeme, jlo que me ha pasado es mu-
chisimo peor! -respondié Leo con preocupacion.

Ella miré a su hermano, incrédula.

—En serio? ;Peor que lo que he visto yo? jNo lo creo! Escu-
cha esto: primero he oido una voz que me llamaba, y luego el
papel pintado ha empezado a moverse. Sombras oscuras han
emergido de las flores y se han deslizado por la pared hasta el
suelo. Y luego han desaparecido. jLas he visto con mis propios
ojos, Leo! {No ha sido un suefio!

—Quiza un reflejo de luz, la oscuridad... jestas muy cansada,
tal vez?

—;Cansada? ;Crees que siempre estoy cansada? ;Y lo del cua-
dro de la sala, hace dos dias? jGir6 solo! jAmbos lo vimos!

Leo dudé y bajé la mirada.

—Bueno, ese incidente del cuadro si que fue extrafo. Pero
quiza fue s6lo una coincidencia.

Ella se cruzé de brazos y lo mir6 fijamente.

—;Una coincidencia? ;Y las escaleras que crujen con la musi-
ca cada noche? ;Y la ventana de la sala? jLa que la abuela dice
que nunca puede abrir? La vimos moverse sola. jParecia que res-
pirabal

—iNo seria una corriente de aire? —se aventuro.

—;Y el reloj de pie? jLas manecillas se movieron hacia atras
durante varios minutos!

Leo se qued6 en silencio y luego suspiro.
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—Esta bien, lo admito, pasan cosas inexplicables, pero...

—DMira, algo no va bien en esta casa, y lo sabes perfectamen-
te, aunque siempre intentas restarle importancia y me tratas
como si estuviera loca. [Ya no puedo dormir por las noches, te
lo aseguro!

—iPues bien, déjame que te cuente lo que me pasé a mi! jLo
peor no tiene limites, hermanita! -murmuré Leo, bajando la voz
y acercandose a ella—. Hace un rato he ido a la cocina para beber-
me un buen vaso de leche, pero la nevera no se abria. He tirado,
empujado, incluso se lo he pedido por favor. Nada. Al final, lo he
dejado estar y, mientras volvia a mi habitacion, he oido un ruido
detras de mi. Me he dado la vuelta, y la nevera se habia abierto
sola. {Sola! jentiendes? Y dentro, todo estaba patas arriba. Todo,
menos la leche.

Ella lo mir6 fijamente, hecha un manojo de nervios. No esta-
ba segura de si realmente le convenia tener razén.

—iTe lo dije! {Esta casa esta embrujada, y ahora t también lo
admites!

El hermano alzé las manos, derrotado.

—Bueno... jembrujada? Quiza sélo sea un lugar un poco pe-
culiar.

—Peculiar? jClaro! jPreferirias inventar cualquier cosa antes
que estar de acuerdo conmigo! Esta casa tiene mas personali-
dad que nosotros dos juntos, y esta intentando decirnos algo.
iTenemos que averiguarlo antes de que sea demasiado tarde!

—No exageres, hay mucho mas de qué preocuparse. ;De la
abuela, sin ir mas lejos! Esctichame. Cuando por fin me estaba
bebiendo la leche, he oido un crujido en el pasillo. He apagado
la linterna para que no me vieran y he ido a investigar. ;Sabes
quién estaba ahi? La abuela, abriendo la puerta del reloj y ha-
blando con alguien. Pero... estaba sola, jentiendes? ;S-o-1-a!

—;Ves? [Siempre te lo he dicho! Ese reloj esconde algo.

La hizo callar con un gesto firme.
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—iShh! jDeja de interrumpirme cada dos segundos! La abue-
la no me ha visto; estaba demasiado ocupada hablando. He vuel-
to ala cocina, pero seguia escuchandola. Un minuto después, se
ha hecho un silencio absoluto. Luego he vuelto a salir, y ella ya
no estaba. He buscado por todas partes: escaleras, habitaciones,
ipero nada! Y lo mas raro es que la puerta principal estaba cerra-
da por dentro. ;Cémo ha podido salir? No va a volver, Ginny.
Nada de esto va a volver.

Ella lo miré con los ojos como platos.

—Todo esto es culpa tuya, ste das cuenta?

—;Culpa mia? ;Por qué?

La hermana negd con la cabeza y contuvo un sollozo. Aquella
casa parecia querer arrastrarlos a un misterio sin salida.

—iNunca me escuchas, es culpa tuya! ;Cuantas veces te he
dicho que ese reloj esconde un misterio? |Es idéntico al que te-
nia tu abuela en las montanas, espero que te hayas dado cuenta!
—espeto.

—Ah, claro... {Cémo no! —respondié Leo con un tono que pa-
recia decir lo contrario.

—Todo es culpa de mama: jes terca como una mula! Y, no
contenta con eso, jhasta arruiné mi querido cumpleafios! Nos
arrastré hasta aqui, y lo eché todo a perder: s6lo un pastel que-
mado y ningtin regalo porque se los dejo todos en casa, jclaro!

—iSi! —Tras unos instantes de silencio, Leo se enderezd, como
si hubiera tenido una inspiracién-. {Oye, tengo una idea! Tene-
mos que volver alli, a la Habitacién Prohibida. Cuando la abuela
y mama nos la ensefiaron, simplemente la describié como «una
habitacion llena de trastos», jpero para mi es algo completa-
mente distinto! De hecho, jsabes qué te digo? jCreo que ahi es
donde podemos encontrar algunas pistas sobre adénde haidola
abuela!

— T crees? En realidad... ;por qué demonios nos trajeron
alli para luego no decirnos nada? Ademas, esa habitacion esta
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cerrada como la caja fuerte de un banco: jes obvio que son tras-
tos muy valiosos! Pero sigo sin entender el motivo de esa vi-
sita...

—Esos objetos emanaban una energia inquietante —dijo Leo—.
¢Y esa piedra en la vitrina?

Ginny asinti6 pensativa.

—A mi también me llamé la atencién enseguida. Parecia un
fragmento de Astralux. Y cuando intenté acercarme, me blo-
qued, como si fuera un sheriff. Sabes, alli me senti fuera de lugar,
casi como si hubiera entrado en el Reino de los Suefios. -Hizo
una pausa y baj6 la mirada-. Y te diré mas, tengo un presenti-
miento: creo que la tia tiene una conexién con Dynowish. Ya sé,
suena absurdo, y me diras que sélo soy la sofiadora de siempre y
bla, bla, bla...

—Y qué sé yo? iNi siquiera la conozco! Puede que la viera
una vez cuando era pequefo. Quiza ta la recuerdes mejor que
yo. Una cosa es segura: cuando estdbamos en esa habitacion,
tanto la abuela como mama parecian dos locas, y a la mafana
siguiente mama se fue sin siquiera despedirse. jQuiza esos obje-
tos si tienen un poder: vuelven loca a la gente! —concluy6 mien-
tras abria mucho los ojos y se empezaba a poner nervioso.

Su hermana lo congel6 con la mirada, aunque era dificil no
reirse cuando hacia esas muecas.

—iDeja de decir tonterias, éste no es el momento!

Leo continué impavido, hasta que ambos estallaron en una
carcajada. Afuera, la tormenta parecia haber amainado y la at-
mosfera se habia vuelto mas ligera. Ginny, con la tensién de las
horas anteriores aliviada, sacé una pequena lima del bolsillo de
su bata y comenz6 a limarse las ufias.

Su hermano la miré con incredulidad.

—;En serio? ;No te parece que no es momento para un con-

curso de belleza?
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—Bueno, mejor unas manos bien cuidadas que tus ufias su-
cias. jApuesto a que te las cortaste con las tijeras de podar

—Mira, déjalo estar, no tiene sentido discutir. jSiempre tienes
la razén! —resopl6 exasperado-. Asi que creo que estamos de
acuerdo: tenemos que volver alli ya mismo, jno?

—Si, si, pero jcomo? jEsos objetos «inutiles» estan encerra-
dos en una habitacién impenetrable, con candados del tamario
de cocos! —respondié ella y se cruzé de brazos.

—Querida hermanita desconfiada, ;no recuerdaslo que siem-
pre dice la abuela? «Lo imposible es sélo lo posible que atin no
podemos ver». Y td, jno crees en mis habilidades? -le pregunto,
con un tono provocador.

—iVale, aunque no sé cémo lo haremos! Y que quede claro: si
se enteran, jsera culpa tuya!

—iNo hay problema! De todas formas, no hay nadie en casa.
Y si quieres saberlo, jya tengo un plan preparado!

—Ah, 4si? ;Y cudl es?

—Elemental, Ginny, elemental. jPor las ventanas!

—;Qué ventanas?

—No prestaste atencion, claro, pero habia una ventana es-
condida tras unas tablas de madera. Si te fijas, puedes ver otras
desde fuera que dan al patio. {Deberias observar mas los detalles,
hermanita, como dice Sherlock Holmes!

Ella lo miré, impresionada.

—iOye! No eres malo como aprendiz de detective. Venga, va-
mos a echar un vistazo! —dijo, dirigiéndose a la puerta.

En ese momento, una repentina rafaga de viento, seguida de
un rugido, los sobresalt6 a ambos. La luz de la lampara se apago
y los sumié en la oscuridad total.

—iMaldita sea, Leo! jOtra vez esa terrible tormenta! —exclamé
Ginny, temblando y aferrandose al brazo de su hermano.

Tres fuertes golpes resonaron desde la puerta principal, re-
verberando en los dos tramos de escaleras y sobresaltandolos.

¥ 10 ¥



—Pero... ;quién sera a estas horas? —susurr6 Ginny aterrorizada.

—iNo tengo ni idea!

De nuevo se oyeron golpes, ahora atin mas fuertes.

—;P-podria ser la abuela? Quizas ha perdido sus llaves —bal-
buceo.

—;La abuela? jElla nunca pierde nada, ya lo sabes!

—Entonces... ;Quién?

Se miraron a los ojos, desconcertados. Entonces Leo se aclard
la garganta e intenté recomponerse.

—Pensémoslo. Si nos quedamos aqui, nunca lo sabremos,
¢no? Venga, vamos a ver quién es.

—iNo! jEso no me parece buena idea en absoluto! —protesté.

—No la abriremos del todo, obviamente. Hay una cadena
de seguridad, sverdad? Quiza la abuela pensé en enviar a al-
guien para que nos cuidara. Como con ella en las montafias,
irecuerdas? Después de la tormenta, cuando desaparecio, lle-
g6 Catrine...

—Claro que lo recuerdo, pero esta vez es diferente —res-
pondié con inquietud-. No me gusta esta historia. ;Y si es un
ladron?

Sus palabras fueron interrumpidas bruscamente por otro
golpe violento en la puerta, tan fuerte que la sobresalt6. Se le
hizo un nudo en la garganta y se le sec6 la boca por completo.
Intent6 hablar, pero no pudo emitir ningtin sonido.

Leo, ignorando sus objeciones, le indicé que lo siguiera.

—;Un ladrén que llama a la puerta? jNo seas tonta! -murmu-
ré mientras la cogia de la mano con firmeza.

—iEspera, esctichame por una vez! -logré decir Ginny, como
por arte de magia. El miedo le habia devuelto la voz—. {No vaya-
mos! ;Y si es peor que un ladrén? jQuiza sea una trampa de Azi-
mur! Te he dicho que justo antes de que llegaras he oido una voz
que decia que los suefios estaban en peligro. jQuizas era Dyno-
wish, y esto podria ser una trampa de Azimur!
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—iVamos, Ginny! Sombras, voces misteriosas, jy ahora tam-
bién Azimur? {No puedo con esto! —dijo Leo, estallando en car-
cajadas.

Su arrogancia le cost6 un codazo en el estémago.

—Bueno, lo siento. jEstaba bromeando! —balbuceé, frotando-
se el abdomen-. Siempre estas a la defensiva, ;verdad?

Ginny lo fulminé con la mirada, pero él continué, con un
tono mas serio.

—En fin, no he recibido ningin mensaje, y si hubiera sido
Dynowish, nos habria avisado a ambos. jAsi que deja de fanta-
sear y vamonos!

—iGracias por la leccién, listillo! —lo regafié, resoplando con
terquedad. Nada le devolvia el valor tanto como discutir con su
hermano.

—;Oyes? Estan llamando otra vez. Voy a ver quién es, jt haz
lo que quieras! —dijo Leo mientras se levantaba de un salto.

—Ah, claro. Quieres que me quede aqui sola, jverdad? ;Para
que te burles de mi durante un afio entero? ;Olvidalo, voy conti-
go! —replicé Ginny, luchando por levantarse, como si un peso
invisible la sujetara.

Leo esboz6 una sonrisa que parecia decir: «Con lo cobardica
que eres, imaginate si te dejara sola», pero antes de subir las es-
caleras se dio la vuelta.

—iOye, cuidado con el tercer escalén! Desde ayer se hunde de
repente. jAgarrate a la barandilla!

—iYa hora esto también! -resoplé Ginny.

De nuevo sonaron unos golpes fuertes, mas fuertes que an-
tes, casi furiosos. Un relampago atraves6 el cielo y una sombra
cruzé una ventana de la planta baja, justo cuando sus pies des-
calzos aterrizaron en las frias baldosas de la entrada.

Leo se acercé a la puerta. Antes de abrirla, engancho la cadena
de seguridad y gir¢ la llave, mientras su hermana, con la linterna
en alto, hacia todo lo posible por calmar el temblor de sus manos.
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Al abrirse la puerta, una violenta rafaga de viento y lluvia los
obligé a retroceder. El cerrojo se solt6 inexplicablemente, como
si una mano invisible lo hubiera arrancado de su guia, y la puer-
ta, en un instante, se abri6 de golpe.

Frente a ellos habia un hombre empapado, vestido con una
gran capa azul y jadeante.

—iNecesito la llave! —dijo antes de desplomarse en el suelo.
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CAPTULO 7

e

El restaurador de sueiios

os dos hermanos no pudieron evitar gritar de terror. Sus

corazones latian tan fuerte que Ginny instintivamente

se llevé una mano al pecho, como para asegurarse de
que no se le escapara. Entonces, tratando de armarse de valor,
se acercaron a la esbelta figura inmoévil en el suelo. Tardaron
unos instantes en reconocer a la persona envuelta en una capa
desgastada que habia visto dias mejores. De la manga sobresa-
lia una mano seca y nudosa que, a pesar de la caida, seguia fir-
memente agarrada a un gran palo: lo agarraba con fuerza, como
si soltarlo fuera impensable. La capucha, deslizada hacia un lado,
revelaba una larga, espesa y blanca cabellera, enrollada alrede-
dor de la cabeza de tal manera que parecia un extrafio sombre-
ro de copa.

—iPero si es Agarth! -murmuré Leo con incredulidad. Se le
trababa la lengua y apenas era capaz de hablar. Azotados por la
lluvia y las rafagas de viento, arrastraron con dificultad a su viejo
amigo mago al interior de la casa.

—iAgarth, somos nosotros! ;Qué te ha pasado? Tienes que
recuperarte, por favor. jIntenta despertar!
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Pero el hombre, tendido de lado, permanecié inmévil. Pare-
cia inconsciente.

—iTal vez deberia beber un poco de agua, esta agotado! —sugi-
ri6 la nifa, intentando sostenerle la cabeza.

—Voy a la cocina ahora mismo a buscarla, pero espero que
el grifo coopere y no se comporte como el frigorifico. jQuédate
aqui!

Ginny dudo, aterrorizada ante la idea de quedarse alli, sola,
con Agarth inconsciente. Por fin, cerré los ojos, reconfortada al
saber que habia un mago a su lado, maltrecho, si, pero quizas
aun lo suficientemente fuerte como para protegerla. Cuando su
hermano finalmente regresé con un vaso de agua, intentaron
que levantara la cabeza para beber, y en cuanto Agarth mojé los
labios, se incorporé con una sonrisa.

—iPerfecto! Agua de Francenne, justo lo que necesitaba. ;Cémo
lo has sabido?

—Hum... jEnrealidad no lo sabia! —tartamude6 Leo, avergon-
zado-. Simplemente la saqué del grifo.

—iRose todavia la usa, siempre tan previsora! —dijo Agarth,
aliviado. Y luego afiadié—: jRapido, nifios! No hay tiempo que
perder, estoy demasiado débil para levantarme. Necesito la llave.

—Lallave? ;Qué llave? —pregunt6 Leo, que ya habia recupe-
rado su habitual capacidad parlanchina.

—En el cajon del armario. Aun debe de estar envuelta en pa-
pel celeste. Anda, te espero aqui. {Me terminaré el agua y me
pondré bien! —Y volvié a beber con evidente alivio.

Los nifios querian bombardearlo con preguntas, pero Agarth
no era hablador, y su peticion era una orden. Asi que, sin discu-
tir, se apresuraron al comedor.

Enseguida encontraron el mueble indicado, y en cuanto se
acercaron, el cajon se abrié solo, como si los estuviera esperan-
do. Dentro, envuelta en papel azul, encontraron una hermosa
llave de plata. Corrieron a darsela a Agarth vy, al pasar junto al
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reloj, vieron que la puerta estaba abierta de par en par. Alarma-
dos, miraron hacia la puerta de entrada: el mago habia desapare-
cido. En su lugar, s6lo quedaba un gran charco de agua azul en el
suelo.

—iNo, no es posible! jEl también ha desaparecido! Es el reloj,
lo sé, estoy segura. ;Y si también nos traga a nosotros dos? {Ten-
go miedo! ;Qué hacemos? —gimié Ginny.

El hermano se acercé a la puerta, pero un repentino movi-
miento en la palma de su mano lo hizo estremecer: la abri6 de
golpe y la llave se deslizo y cay6 al suelo, en el centro del charco.
Al contacto con el liquido, la llave comenz6 a agrandarse rapida-
mente, moviéndose como un pez dorado. Pequenas alas platea-
das le brotaron a los lados, temblando como aletas. Creci6 cada
vez mas, hasta alcanzar el tamafio de una mano. Luego, sin pre-
vio aviso, salt6 al aire y vol6 hacia la puerta principal, abierta de
par en par por una rafaga de viento. Un relampago rasgo el cielo,
seguido de un destello que iluminé todo como si fuera de dia. La
llave alada permanecié suspendida por un instante, vibrando en
el aire como si dudara sobre la direccién a tomar, y luego desapa-
recio, engullida por la oscuridad de la tempestuosa noche.

La puerta se cerr6 con un ruido fuerte, pero enseguida se abrié
de nuevo, como empujada por una fuerza invisible.

Una figura imponente apareci6 en la puerta, envuelta en un
abrigo morado que dejaba al descubierto una falda lila. Un para-
guas negro le ocultaba la mitad superior del rostro, mientras que
un pafuelo blanco le cubria la boca.

Entré con paso decidido y cerré la puerta de un golpe seco.
Dejé una bolsa en el sofa, sacé una lampara y la encendi6, ilumi-
nando la entrada. Luego lanz6 una mirada de desaprobacién ha-
cia el charco de agua y se dirigi6 a los nifios con tono severo:

—iY ahora, por las barbas de Merlin, hablemos de cosas se-
rias! ~Con un gesto enérgico se quit6 el abrigo y continué—: jPor
todos los cielos! ;Qué hacéis aqui descalzos, con la puerta abier-
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tay las luces apagadas? Y no hablemos del lago que cubre el sue-
lo ni del vaso abandonado ahi en medio... ;Pensabais que esta-
bais en la playa? Vuestra madre acaba de irse y la abuela me ha
informado de que un imprevisto la ha obligado a regresar a Sali-
meaux. Me apresuro a venir en medio de esta tormenta y... jes
esta la bienvenida que pensabais darme?

Los nifios intentaron responder, pero su mirada los silencié.

—Seguro ya habréis entendido quién soy, asi que mas vale
que os quede claro desde el principio con quién estais tratando,
antes de que terminéis con un par de bonitas orejas de burro. No
tengo nada en contra de los nifios, pero hay tres reglas que de-
béis conocer desde ya. Regla niimero uno: escuchar con los oi-
dos. Regla niimero dos: escuchar con la cabeza. Regla nlimero
tres: escuchar con el corazén. Oidos, cabeza, corazén, jcategori-
co! De lo contrario, os transformo asi. —Se volvi6 hacia su bolsa'y
llamo6—: ;Fred? —De la bolsa salié una horrible criaturita marrén
parecida a un sapo, pero con un extrafio mechén en la cabeza,
ojos rojo bermell6n y extranas protuberancias en el lomo. Pare-
cia molesta por la luz de la lampara, y al cabo de un momento,
jse meti6 de nuevo en la bolsa con un golpe sordo!

—iTen cuidado, carambal

La mujer abri6é de nuevo su bolso, y esta vez sacé una gran
caja transparente. La levant6 con delicadeza y extrajo una her-
mosa flor ligeramente marchita, que manipulé con el mismo
cuidado que habria tenido con una mariposa viva.

—iUna de mis flores mas preciadas, la flor lechosa! |Y este
sapo casi la aplasta con su torpeza! —exclamé molesta—. jAdmi-
rad, ninos, esta maravilla! Delicada y etérea, pero por los capri-
chos de Céfiro, esta perdiendo su vigor. Debo llevarla al Inver-
nadero Lunafloris justo antes de que salga el Sol. jMafana os
contaré mas detalles sobre esta flor, aunque mi querida herma-
nita, vuestra abuela, terca como una mula ante un arroyo, no
quiere que la veais! —resopl6 con impaciencia—. Siempre cree
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que tiene la razon: «Se hace asi, Rose. {No, espera! Se hace asa.
iLas tradiciones deben seguirse al pie de la letral». jPor todos los
cielos, jes que no mira a su alrededor? {Parece que se qued6 en la
Edad de Piedra! Pero mi tarea principal es proteger una flor tni-
cay especial que pronto os mostraré: el lirio lunar —~declaré con
tono firme.

Dicho esto, se acercé al reloj con paso decidido, sacé una lla-
ve del bolsillo, la insert6 en la cerradura del centro de la esfera
y la gir6 tres veces con precision. Luego golped suavemente la
caja de madera con los nudillos. —jNo olvides el mensaje; debe
llegar hoy! -murmuré, como si hablara con un interlocutor in-
visible.

Se volvi6 hacia los nifios y, como si acabara de hacer lo mas
natural del mundo, afiadi6: —jAy, por las varitas del Hada Des-
memoriada! Se me olvid6 presentarme: llamadme tia, tia Rose
para ser mas precisos. —Presion¢ el interruptor y la escalera se
iluminé—. ;Y ahora dejad de mirarme con la boca abierta como
dos peces en un acuario! En un segundo puedo convertiros en
los nuevos huéspedes de mi maravillosa coleccién de peces
exoticos. Vamos, a dormir: uno, dos, tres, jmarchen! jCategori-
co! —concluy6, con una risita aguda que les recordé a la de su
abuela.

Los dos nifios, ain conmocionados e incapaces de pronun-
ciar palabra, simplemente asintieron y subieron las escaleras. Se
detuvieron en cuanto llegaron a la puerta del dormitorio de Ginny.

—;Asi que ésta es la tia Rose? No es normal, ;te das cuenta?
¢Qué nos puede ensenar alguien asi? ;Y esas reglas tan locas? Es-
cucha con la cabeza, escucha con las orejas... jVamos! ;Y qué hay
de la flor de invierno que debe proteger? ;De qué? Papa tenia
razén: jesta local! |Y aqui estamos, solos, con ella, y en peligro! —ex-
clamé Ginny con los ojos brillantes.

—No te pases, anda. jQuiza hasta sea divertido, quién sabe!
—farfullé Leo para tranquilizarla. Pero al encontrarse con su mi-
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rada perruna, suspird—. Vale, vale, lo admito: yo también he pen-
sado que era rara, jpero no tanto!

No habia terminado de hablar cuando se dieron cuenta de
que su tia estaba alli, justo detras de ellos.

—Chicos, hay una cosa que no soporto: que hablen a mis es-
paldas. jCategorico! Ya habéis hecho bastante por hoy, y he sido
indulgente. No creo que querdis hacerme enfadar nada mas lle-
gar, ;verdad? —dijo con tono mordaz y expresién molesta.

—Pero, tia, jcomo has llegado tan rapido? —intervino Leo en-
seguida, intentando cambiar de tema.

La mujer, con una sonrisa picara y la mirada de alguien a
punto de hacer una travesura, se sent6 en la barandilla, se desli-
z6 hasta el piso de abajo en un abrir y cerrar de ojos y volvié a
subir por el mismo camino, volviendo a su lado tan rapido como
habia bajado.

—;Para qué subir las escaleras cuando puedes deslizarte como
las bolas de billar? —dijo, soltando una carcajada. Luego, cam-
biando de tono y recuperando su semblante severo, declaré—
Manana por la mafana, levantaos a las siete en punto vy, justo
después del desayuno, visitad el Invernadero Lunafloris. jCate-
gorico!

Entonces sali¢ disparada a toda velocidad y aterriz6 en la
planta baja, taconeando como un soldado. Los nifios la observa-
ron hasta que desaparecio tras una puerta.

—Bueno, Leo, dada la situacién tan inusual, esta noche, si de
verdad insistes, jpodemos dormir juntos! -murmuré Ginny, su-
biendo las escaleras hacia la habitacién de su hermano. Tenia esa
mirada de suficiencia que ponia a Leo terriblemente nervioso, y
sigui6 adelante sin esperar su respuesta.

—iJa, ja! Siinsisto... jyo? —se rio entre dientes mientras la seguia.

—Lo digo por ti, hermanito. Por si acaso nuestra tia vuelve a
aparecer. {Creo que es mejor que nos quedemos juntos para po-
der protegerte!

¢ 20 ¢



—; Tl protegerme a mi? jClaro, claro! Quiza esta noche nues-
tra tia se materialice en la oscuridad con un sombrero puntiagu-
do y una escoba voladora y me lleve por los tejados...

—Bueno, jno me sorprenderia nada, si quieres saber mi opi-
nién! Ademas, jsoy la hermana mayory, como tal, tengo respon-
sabilidades! —replicé ella, molesta.

—Como tener pavor a los ladrones, por ejemplo, o, no sé, jte-
ner un miedo terrible a las tormentas eléctricas? ~brome6 mien-
tras cerraba la puerta del dormitorio y se dirigia al armario a bus-
car su pijama.

—iVaya, cuando les haces favores a los ingratos, sdlo te res-
ponden con desplantes! Por cierto, ;jme prestas un pijama? —pre-
guntd, cambiando de tono.

—;Tienes miedo de bajar sola a tu habitacién a buscar uno
tuyo?

—;Qué insintas? Estoy muy cansada y quiero dormir y tam-
bién hablar un momento sobre lo que ha pasado. jEso es todo!

—iClaro! —comenté con una sonrisa irénica mientras se des-
lizaba rapidamente bajo las sabanas.

—No, Leo, espera un momento. Si te acuestas, te quedaras dor-
mido en un nanosegundo. Para ti, la cama es como un frasco de
pastillas para dormir: jen cuanto la tocas, te quedas aletargado!

Mientras tanto, Ginny agarr6 el pijama de su hermano y se lo
puso a toda prisa. Le quedaba algo ajustado, ya que los pantalo-
nes apenas le cubrian hasta la mitad de las pantorrillas, pero la
sola idea de bajar a por su propio pijama le resultaba inimagina-
ble. Después de volverse un instante para encender la lampara
de lamesillay apagar el interruptor de la luz del techo, no perdié6
ni un segundo mas y se meti6 bajo las sabanas junto a Leo. Lue-
go siguié hablando.

—;Qué crees que nos ensefara la tia mafnana? ;De qué inver-
nadero hablaba? Ni mama ni la abuela lo han mencionado nun-
ca. ;Y esa flor tan rara? {Guau!
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